FULVIA '70 MOTORE - MOTEUR = ENGINE - MOTOR FULVIA '70
SERBATOIO DEL CARBURANTE = RESERVOIR A CARBURANT - FUEL TANK - KRAFTSTOFFBEHALTER
Tav. 11 Tav. 11
N. N.Ord Origine Q. CS. Appl. DENOMINAZIONE DESIGNATION DESCRIPTION BENENNUNG el {;gi:; P
1 2244680 819.200 1 2 Comando livello carb.(Borletti Commande ind.niveau Send.unit, fuel Kraftstoffmelder Berline
67.9193.990.0) gauge
2273137 818.610 1 * Idem (Jaeger 4° Do. Do. Berline
2224354 818.100 1 2 Idem (Borletti 67.1550.990.0) a° Do. Do. p:;.t.
2281074 818.630 1 Idem (Jaeger 391.660.01) 4° Do. Do. p.a.t.
2243689 815.00 1 Guarnizione coperchio comando Joint Gasket Dichtung escl.Berline
(Borletti 902.0001.034)
2261042 818.000 1 Idem (Jaeger 40.03.95.005) Joint Gasket Dichtung escl.Berline
2 2112231 813.00 1 10 Guarnizione fissaggio prolunga Joint Seal Dichtung escl.Berline
3 2282951 818.630 Guarnizione comando livello Joint Gasket Dichtung
(tipo Jaeeer)
992273 999 1 A Idem Joint Gasket Dichtung

4 2227702 819.200 1 Guarnizione tappo introduzione Joint Washer Dichtung

5 1820928 818.360 1 Prolunga serbatoio Goulotte Filler Fullstutzen Coupé-HF
1820932 818.362 1 Prolunga serbatoio Goulotte Piller Fullstutzen Sport

6 3521131 8 200 Rosetta fissaggio serbatoio Rondelle Washer Scheibe Berline
3521131 10 200 Rosetta fissaggio serbatoio Rondelle Washer Scheibe p.a.t.

7 1821175 818.630 1 Serbatoio carburante Réservoir Tank Behalter Coupé-HF
1823396 818.650 1 Serbatoio carburante Réservoir Tank Behalter Sport
1821797 818.612 1 Serbatoio carburante con prolunga d°, avec goulotte Do., w/filler Do.m.Stutzen Berline

8 4121049 1 10 Tappo scarico completo Bouchon ass. Plug assy. Stopfen kpl. Berline
1813308 815.00 1 2 Tappo scarico completo Bouchon ass. Plug assv. Stopfen kpl. p.a.t.

9 1820256 818.610 1 Tappo introduzione carburante Bouchon Cap Stopfen Berline
1818897 818.100 1 Tappo introduzione carburante Bouchon Cap Stopfen p-a.t.

10 3411021 6 Dado fiss.com.indicatore livello Ecrou Nut Mutter

11 3216771 8 Vite fissaggio serbatoio Vis Bolt Schraube Berline
3216771 19 Vite fissaggio serbatoio Vis Bolt Schraube p.a.t.

12 4161363 1 Guarnizione tappo scarico Joint Washer Dichtung Berline
2212547 813.10 1 Guarnizione tanpo scarico Joint Washer Dichtung p.a.t.

13 2226522 815.300 1 Elenmento filtrante tappo Filtre Filter Filter escl.Berline
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14 2226524 815.300 1 Ritegno tappo scarico Retenue Retainer Halter escl.Berline

15 2226525 815.300 1 20 Guarnizione superiore tappo Joint supér. Washer, upper Dichtung ob. escl.Berline

16 2226526 815.300 1 25 Guarnizione inferiore tappo Joint infér. Do.lower Dichtung unt, escl.Berline

A (questo particolare contrariamente a quanto richiesto dal foglio "IMPORTANTE", deve essere ordinato senza anteporre la cifra 8)
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contrairement aux indications de 1'intercalaire "IMPORTANT", est i commander sans ajouter le chiffre 8 devant la référence)
specified on the note at the beginning of the Catalogue, this part must be ordered without adding figure 8 at the front)

was im Merkblatt "WICHTIG" verlangt wird, ist vor die Bestellnummer dieses Teiles keine 8 davorzusetzen)

(cette piéce,
(Contrary to what

(Im Gegensatz zu dem,
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